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M. Tirker Acaroglu'nun Ardindan Bizde Kalanlardan...

Our Memories over M. Turker Acaroglu...
Mehmet Manyas*

Oz
Bu yazida gok yonli ve degerli blyigumiz Mehmet Tlrker Acaroglu'nun yasaminin son yillarina
tanikligim ve bizi Kittiphanecinin Gorevi adli eserin yayinlanmasina gétiiren siirece yer verilmistir,

Anahtar Sézcukler: Mehmet Turker Acaroglu; kittiphanecinin gérevi; kutuphanecilik tarihi.

Abstract

In this article, versatile and distinguished colleague, Mehmet Tirker Acaroglu's last years of
his life 1 witnessed and the process that led us to publishing the book of Librarian's Mission
(Kuttphanecinin Gorevi) are mentioned.

Keywords: Mehmet Turker Acaroglu, librarian's mission; history of librarianship.

Yasaminin son yillarinda da olsa Mehmet Turker Acaroglu'nu tanimanin bana mesleki ve insani
acidan 6nemli kazanimlar sagladigini sdyleyebilirim.

Ogrenciligimde ve sonrasinda, ismini gesitli ortamlarda duydugum sayin M. Tiirker
Acaroglu ile ilk dolayli temasim 2007 yilinda ylksek lisans tezimi yazdigim ddneme
rastlamistir. Tezimde yararlandigim kaynaklardan biri olan Bati'da ve Tirkiye'de kaynakca
tarihi (Malcles ve Lheritier, 2003) adli eser Acaroglu tarafindan dilimize cevrilmisti. ismen
bildigim bir meslek blytgumin emek koydugu bir eserden yararlanmak beni sevindirmis ve
kendisi hakkinda detayh bilgi sahibi olmami saglamisti.

Bundan tam bir yil sonra, 2008 yilinda Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi istanbul Subesi
yonetim kurulunda gdérev almam Mehmet Tirker Acaroglu'yla yollarimizi bir kez daha
kesistirdi. Sube Baskanlik gorevini Ustlendigimin ilk aylariydi, dernegi, subeyi tanimaya ve
icsellestirmeye calistigimiz bir sirecten geciyorduk. iki yillik gorev siiremizde subenin
tyeleriyle ilgili ne tiir calismalar yapacagimizi planlamaya gelmisti sira. Uye kayit defterini
incelemeye basladigimda karsima ¢ikan ilk isim subenin bir numarah Uyesi olan M. Turker
Acaroglu idi. Uye kayit defterindeki bu karsilasma, Tirker Bey'in aramizdan ayrildi§i giine
kadar devam eden bir tanisikhigin ve pek ¢ok paylasimin da ilk adimi olacakti.

Yil 2009, Sube Baskani olarak ilk Kituphane Haftasi organizasyonunun heyecani
icindeydim. 45. Kiitiiphane Haftas! istanbul Kutlama Programi'nin ilk etkinligi Istanbul Teknik
Universitesi'nde gerceklestirecegimiz hafta acilisi resmi toreniydi. Her resmi térende oldugu gibi
doénemin Valisi ve Blyiksehir Belediye Baskani'nin katilimlari bekleniyordu. Térende subenin
kurulusundan bu yana dernek calismalarinda gorev almis ve TKD uyelikleri halen stren degerli
meslek buytklerimize kiiguk de olsa bir vefa gosterme cabasi icindeydik. Aralarinda M. Turker
Acaroglu'nun da bulundugu degerli bilyiiklerimize TKD istanbul Subesi Yo6netim Kurulu olarak
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onursal tyelik berat1 verme karari aldik. Onursal tyelerimize yonetim kurulu kararini ve berat
takdim toreni davet yazisini gondermemizin tizerinden bir iki giin gegmisti ki telefonum ¢alds,
arayan Turker Acaroglu’ydu. Tirker Bey, onursal tyelik beratin1 kabullerini, duydugu
memnuniyeti ve tesekkiirlerini paylastiktan sonra, agilig térenine katilamayacagini ve ozirlerini
kabul etmemi rica etti. Sayin Istanbul Valisi ve Biiyiiksehir Belediye Baskani’nin her zamanki
gibi son dakikada yasanan zorunlu program degisiklikleri ve Tirker Bey’in ise haftalar
oncesinden bildirdigi mazereti dolayisiyla katilamadigi 45. Kitiiphane Haftast Agilig Toérenini
ITU’niin Maslak Kampiisii’nde yaptik. Torende hazir bulunan degerli biiyiiklerimize onursal
tiyelik beratlarini huzurunda alkis ve kucak dolusu ¢igekler esliginde takdim ettik. Tirker Bey’in
plaketini ise Kutiphane Haftasindan tizerinden epey bir stire gectikten sonra Avcilar’daki evinde
takdim edebildik. Turker Bey’e plaketini yonetim kurulu tiyesi iki meslektagim sunmustu. Ertesi
sabah Tirker Bey beni aradi ve tesekkiirlerini belirtti, ardindan da bagkan olarak onu ziyaret
etmemi bekledigini ve bundan memnuniyet duyacagini ekledi. Turker Beyi evinde ziyaret etmek
icin firsat bulmam telefon goriismemizden yaklasik 5 ay sonra Kasim 2009°da Istanbul Kitap
Fuar1 dolayisiyla Beylikdiizii’ne gitmemle miimkiin olabildi. Turker Bey, beni biyiik bir
nezaketle kapida karsiladi ve misafir etti. Ilk kez yiiz yiize goriisiiyorduk, bir yandan gecikmis
ziyaretin mahcubiyetini yasarken, diger taraftan kendisiyle tanigmanin verdigi heyecan ve
gururun tim bedenimi sardigini hissediyordum. Tavana kadar kitaplarla dolu ¢aligma odasinda
kisa tamgma faslinin ardindan, Tirker Bey, miicadeleyle ve tretmekle gecen uzun yagsaminin
miitevazi kisa 6zetini aktariyordu bana. Yil 1950’nin Mayis ay1 ve Acaroglu dokiimantasyon,
yiiksek kiitiphanecilik ve kaynakg¢a 6grenimi gormek tizere hiikiimetge Fransa'ya gonderildigini;
Paris Devlet Dokiimantasyon Teknikleri Enstittisii'nde iki yil gegirirken ayni zamanda Yiksek
Kiitiphanecilik Okulu'na devam ettigini anlattyordu. Bu ayrinti hatirina bir sey getirdi, birden
benden miisaade istedi ¢alisma masasindan kalkti. Arkasindaki raflarin birinden beyaz karton
kapakli bir cildi ¢ikartti ve bana uzatarak, “Istanbul Subesi’nin bunu yayinlamasini rica
ediyorum” dedi. Uzattig1 eser, Turker Acaroglu tarafindan Fransa’daki egitimi sirasinda
hazirlanan Fransiz Milli Kitiphanesi’ndeki Turkce Eserlerin Bibliyografyasi’ydi. Bugtine kadar
yayinlama firsat1 bulamadigini, en son Gazeteci Melih Asik ile konu hakkinda goriistiigiinii ancak
bir gelisme kaydedilmedigini soyledi. Dernegin bu eseri yayinlamasindan buyiik memnuniyet
duyacagini belirtti. 1952 yili itibariyle Fransiz Milli Kitiiphanesi’nde bulunan Tiirkge eserlerin
listesini elimde tutuyordum. Hazirlandigi donem igin biiytik 6nem tagtyan bu ¢aligma 2010 yilinda
kimin ilgisini ¢ekebilir diye diisiindiim. Uzerinden 58 yi1l gegmisti ve bu siire iginde elimdeki
caligmadaki eserlerden ¢ok daha fazla Turkge yayin Fransa Milli Kitiiphanesi koleksiyonlarina
eklenmigti. Hatta buglin s6z konusu yayinlara kiitiiphanenin ¢evrimigi katalogundan saniyeler
icinde ulasmak da mimkiindii. Hazirlandig1 dénem igin buyiik bir degere sahip bu ¢aligmanin
giniimizde pratik islevini yitirdigini soyleyemedim Turker Bey’e. Olanaklar1 degerlendirmek
tizere kendisinden bir kag hafta siire istedim. Konuyu yonetim kurulu tyeleriyle degerlendirdik,
yayinlamak i¢in sponsor bulmanin ve dernek gelirlerinden kaynak aktarmanin miimkiin
olamayacag1 sonucuna vardik. Takip eden aylarda Tirker Bey ile bu konuyla ilgili telefonda pek
cok kez goristuk. Goriigmelerimizde, Fransa Milli Kutiphanesi Katalogu’nun tamamina
internetten erisilebildigini, artik bu Turkce kaynaklarin bilgisine ulagmanin da ¢ok kolay
oldugunu belirttim. Eseri yayinlamamiz halinde bir ka¢ merakli ve aragtirmaci diginda
meslektaglarimizin dahi yeterince dikkatini g¢ekmeyecegini soyledim. Arzu ederse, bu
bibliyografyayr ¢evrimig¢i olarak hazirlaylp internette erisime sunabilecegimizi kendisine
anlatmaya c¢alistim. Ancak Turker Bey’i bu konuda ikna edemedim. Turker Bey’in istegini yerine
getirememis olmaktan dolay1 iizgiindiim. Ancak 2010 yilinda Kiitiiphaneci 'nin Gorevi (Ortega Y
Gasset, J., 2011). Turker Bey ile olan iligkilerimizi gelistirmemiz i¢in yent bir firsat yaratti.

Uye katilimin rekor sayida gergeklestigi 2010 yili Sube Genel Kurulu geride kalmis ve
biiyik oranda yenilenen bir yonetim kurulu ile ikinci donem sube baskanligi gorevini
ustlenmigtim. 1lk donemin acemiligini geride birakmistik, deneyim ve heyecan ile yeni donem
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calismalarina odaklanmistik. Istanbul, 2010 Avrupa Kiiltiir Baskentleri’'nden biriydi ve Sube
olarak Istanbul Kalkinma Ajansi’ndan aldigimiz destek ile yirittigimiiz pek gok projemiz
vardi. Bu yogun giinlerden birinde, TKD Genel Merkez Yonetim Kurulu Uyesi olan Ahmet
Karatag telefonla aradi, Turker Acaroglu’nun Genel Merkez’den rica ettigi bir husus oldugunu
ve Sube olarak konuyla bizim ilgilenmemizin daha uygun olacagini belirtti. Ag¢ikcast Genel
Merkez, Tiirker Bey’in istek ve taleplerinin iizerlerinde yarattig1 yiikii bir nebze de olsa Istanbul
Subesi’yle paylagmaya c¢aligiyordu.

Ben aramaya firsat bulamadan hemen ertesi giin Tiirker Bey arad. Tiirker Bey, Ispanyol
disinir Jose Ortega y Gasset’in 1934 yilinda Paris’te gergeklestirilen, 1. Uluslararasi
Bibliyografyacilar ve Kitiphaneciler Kongresi’nde (IFLA) sundugu bildiriyi Fransizca’dan
Tirkgeye ¢evirmis ve metni 1979 yilinda XV. Kitiphane Haftasi etkinlikleri kapsaminda TKD
Istanbul Subesi adina Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde meslektaslara okumustu. Bu geviri daha
sonra 1981 yilinda Ankara Universitesi DTCF Kiitiiphanecilik Boliimii’niin kurulusunun XXV.
yilinda hazirlanan An1 Kitabi’nda yayimnlanmigti. Turker Bey, geride kalan 30 yilda, s6z konusu
eserin meslektaglarimiz tarafindan yeterince anlasilmadigint ve hak ettigi ilgiyi
gorememesinden dolayr buylk tzinti duydugunu anlatti. Kiitiiphanecinin Gérevi adli bu
eserinin fotokopiyle cogaltilarak gen¢ meslektaglarimiza ve kitiiphanecilik 6grencilerine
dagitilmasinin yararli olacagini, fotokopi ve basim masraflarini kendi emekli maasindan
karsilamak istedigini belirtti. TKD Istanbul Subesi’nin bu konuda kendisine yardimc1 olmasini
benden rica etti. Konuyu Sube Yonetim Kurulu’nda degerlendirip kendisini bilgilendirecegimi
belirttim. Agikgas1, Tirker Bey’in soziinii ettigi metin hakkinda Yonetim Kurulu Uyeleri olarak
hi¢ bir fikrimiz yoktu. Konuyu arastirdik, Ahmet Karatag s6z konusu metnin bir fotokopisini
kisa siirede bana ulastirdi. Metnin elektronik kopyast yoktu, tarayicindan gegirdik ve dijital
doniisimii nedeniyle olusan tim kelime eksikliklerini tek tek okuyarak giderdik. Bu arada
metnin yer aldigi bir kitab1 edindik ve dijital kopyay1 kelime kelime kargilagtirdik. Bu ¢aligmalar
sirasinda metni biz de defalarca okumak durumunda kalmistik. Bu siireg, Turker Bey’in s6z
konusu metne mesleki ve toplumsal agidan atfettigi degeri daha iyi anlamamiza yardimci oldu.
Artik bizde bu metnin meslektaglarla paylagilmasinin geregine ve 6nemine inantyorduk. Ancak
bu metni kutiiphanecilere ve kutliiphaneci aday1r ¢grencilere fotokopi ya da dijital ortamda
sunmanin uygun ve yeterli olmayacagini degerlendirdik. S6z konusu metnin énemini daha iyi
vurgulayabilmek adina Turker Bey ile gerceklestirilecek bir roportajin da yer alacagi bir
kitapg¢ik olarak yayinlamaya karar verdik.

Projeyi sevgili Osman Torun tstlendi. Kitab1 2011 yili Kiitiphane Haftasi agilis torenine
yetistirmek (zere caligmalara bagladik. Osman Torun’un ilham veren titiz ¢aligmalar
sonucunda Turker Bey’in de i¢ine sinen bir kitap ortaya ¢ikt1. Kitabin basim sponsorunu degerli
meslektagimiz Ender Bilar sagladi. 2.500 adet basilan kitap Kutiiphane Haftasi agilis torenine
katilanlara, Bilgi ve Belge Yonetimi oOgrencilerine, dernegimiz uyelerine ve Kiiltir
Bakanligi’nin tim kuatiphanelerine ulagtirildi.

Yast ¢ok sevdigi Demokratik Turkiye Cumhuriyet’inden biiyiikk olan degerli insan
Mehmet Turker Acaroglu, huzur i¢ginde uyu, ruhun sad, mekanin cennet olsun.
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